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The Application of Sense Relation in Reading Comprehension
XIA Chun-yan, CHE Hong-yu
( College of Foreign Languages , Chongging University, Chongging 400044, China)
Abstract: From the viewpoint of semantics, there exist a number of different types of sense relation between both words and sentences. In

this paper the authors analyse the application of sense relation (at the level of both words and sentences) in reading comprehension. The aim

is to find out a theoretical foundation for the interpretation of discourses from the perspective of a semantic theory — sense relation, and hence

provide some help for teachers and students in teaching and leaming reading.
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BB R -TEFEEMNES M, (R¥ERBHE
KDALY K¥FREBFHEMEEF¥ERARA
FIRERE I — @MW (% 1R B RS ML ATRE A 3R
R . ELEKXFHEIEN ANEEX(LLTE RN NE
i), B S B RS 0%, BT LUE B E R
FREXR ALY AT ERE, R, X TIFEZHIME
BT EOF R RS N KBHE, SRR R¥EEN
K R A TR N AR RN B RERZ—. &
Xef X Sl B, A SUIR B R SCE PR LR A X — BB iE
BAE AR, IR BT R A MR S B R A — s B

T AMAEALMIEN KR

FEIE ¥ o B RE S REFIE A EMBLRAY
B, BYXRAREBSABERTZENRRE HEBFLE
TiA FiAZiE BT ZE R FENE & & MiEXRER,

(—)infeid Z g 695 L% &

Bl X # & (synonymy) [A] CEFE BB L EAiE R
F B ERAREFI R X, BIAN: couch / sofa boy / lad lawyer / at-
tomey toilet / lavatory.

B % % (antonymy) BT & 2, B X RTE 18 516 Z (8]
BYAR AT HEE B ErdE L ai g, RS AER—
F T _E AT H L B BERI B LA T E B S i 6]
IR B, B, R X AT L EI1E 2Z B 18 SR A AR
fRRE. TEGE S HE) (W18, 1988:146) F , R LK R A

W B H :2002-09-03

VIR =% 85—, B #M4E (complementarity), B #MEX FHH
X SLHAR, X — A EEBREN H — M EAKEE,
RZIMR. THJLARRE TEHMER X7 : dead / alive sin-
gle / married male / female. 88 — , 53 % 4% 4 ( gradability) o XX
R Z B3 SR T FNY A B PR Z (8] 7T LU R A 1
BEHE R A1) 1B R R B XT L B R . B30, 7E hot #1 cold iX
X§ I iRl A BE A warm LI K cool: hot (warm cool) colds 55
#h, old / youngslong / short; near / far; big / small /& T IH.2E1H
Mo =, % % XT 37 (relational opposites). B4 8B X, K FEXT
MR -HR A Z BRI R REAREX LK, B0 buy /
sell push / pull husband / wife above / below own / belong to.

FX% A& (hyponymy) TXRRE-MEXAREXEA,
CHAINBAEX, MEHE ANE T8I B, LB AE
FyBLIA) A R H B —RRHIE B #Y T S0, T 3 — AR Y 17
By fif b Ak #RiEl, B4 : dog FT cat J& animal 9 F i ; sister
F1 mother J& woman B T i),

—14 & X (polysemy) Fe F] ¥ / % % L ( homonymy) —17]
ZYAEE /R XEBEER - EE - U ERES B
SR JLAN R AR A KRB, WA —i8 & 3 RZ W AR & /
RN BT XA, @R HE PR E T £ R — R4
T BEHIIARRE A%, B0, 7 Collins Dictionary of the
English Language ( Hanks, 1986: 736) &5, hook — 18] ¥ 24 /E — 1)
X3, HILFITER —18 5% T ; M hooker A MAERF / E R
B psE NG DN S
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Bk % % (entailment) BN F]F Al L& 7T Bl:

Al: He killed the banker.

Bl: The banker died.

MBaENEEETE, R Al H35, Bl H EE; R
ALBIR, Bl ATRERCSE, th ATREIB 4R IR Bl KL, AL AT fER
K WATAEER; IR Bl B4R, A1 hBR, E L6, 2
KEAMEMALLI E. BIAEREX L, kil —#AREH
die BIEE . XAMBTEEPIFT CRRFLEM, FE L,
ERMETUXRREFERE AT ZAFRABXR, Flm,
rose & flower 1T X3, HitbA)F A2 & A)F B2:

A2: He bought some rose for his girlfriend.

B2: He bought some flower for his girfriend.

AHERXAMUTERHAEIEN, i, RER-FZ
W SRS A3 M gEshiE 54 B3 SAHE 4

A3: The boy broke the window.

B3: The window was broken by the boy.

SRR EEXREREBE B KRR, EMATF A3
B3 —H B RRRBATZRMEEER,

H4 % £ (presupposition) T IR 9 1 F Ad LIAIF B4
JORTHE

A4: My elder sister is a nurse.

B4: I have an elder sister.

MU EJLABIA PRI IR, BT X R AR X Ryt
Fag:mRaFARL, BHES, BREMN—TEER
FETHRESEZTEMNK, ABRHNLZAE, BE1E
VLERTHRAR T, IR AZR BHEI MR BRE,AA
RER S, AT REB R R BBR AR AT RER L,

4% 7/ T2 & (implication) T PIWAEZAFEE
FEXRR:

AS: Few students can pass the examination.

BS: Some students can pass the examination.

I ZT (1987:390) 1A - NHRHE A9 B SORUE, BB AT €
FHETEIEXR. BAMN LR A G PEATLIBLHLE B,
HE MESSENARZAETEMNRELZ 4 EZR
(FI%5,1987:392) , XBERIE, LRI A G 5 ¢ WHEWESATR B
BB ELAME, MAGRERER, Flin:

% The banker isn’t dead, but he killed the banker.

* I don’t have an elder sister, but my elder sister is a nurse.

RMEEXRR, AAYETXHEE SREMHFEEIRK
HERAETEXNE XN, BAES A —HFREELEFHS,
1987:393), FE F EXAIES , WR B F or maybe none at all can
X—%&4, W BS R HELH,

Few students can pass the examination, or maybe none at all
can.

FEXAR BT ERBRRXAZIN, GF (D) ZHEFE
THIRER:

(1) A6 01 B6 [A]

A6: The boy broke the window.

B6: The window was broken by the boy.

(2) A7 1 B7 A—H:

A7: My sister is married.

B7: My sister is single.

(3) BRIBILFE:

A8: My unmarried sister is married to a bachelor.

(4) A9 BiBEXAE, T O, TAMRE EIE typewriter A
BB intentions X —HH R B EAERIE

A9: His typewriter has had bad intentions.

ZOENXRERZERPNER

CREHIBEHFRNDBERFERFEE LT R K AE:
(HEFEENFLCRE; QR ATERFNEEAY; (3)
X AFHEREE; (4) HITHIE ; ()FFFIS; (6) BRI LIREUR
BEAPRL AR (T IREZ AT EE S 5 (8)FF R A1/ 8917 35 (9)
A ETXXOFNEERNE GAOBRAAXR;ADFAS
B B2 BE

BEAHER, 2 ERKFIIBEN ASRER TR R
MR X— R X ENIAE. G F MR ENERZ, K
MBEtEEXLTEREF. RARKEHRELE(LITR
Bk 8 TN AREIR)

1) What’s the passage mainly about?

2) Some people oppose the building of flats because

3) What’s the author’s attitude toward the environmental ef-
fects of pesticides?
4) It can be inferred from the first paragraph that

5) It can be concluded from Dr. Dubos’ remarks that

6) It is implied but not directly stated in the passage that

7) The word “rage” (Line 11) means .

8) The word “them” in Line 8, Para.2 refers to .

BRREEBEMERF  EARLBEKE FLHER,Z
ARBRE FERB A RS, (B R MK, BT
SARRE (DR ESEHWRE, FLERBEREBE .2
FI3 I8 A MR ER B AN IFE.GF; QMEBXH
FAEW A, BB R (stated) B X H X, A BN 2
FEEE A (implied) B X o ANEERE, W25 0] AR S K B 1A A0 3]
EMEZEIM EFE XX R, BT, ALEN AEER
— U R B RS R, BlAE A FEFE S

TERREZED, $URE F T EENESE U LRER,
REMNARESRE IR EEEFEL 2%, HETE, 5
BE,REBM., H—FH, KERFEEDTHRESENY
BEAABBEMITRER, TN TRESEEE B NEREN
RN, BNBHR, EGELE)—BH, FMFHEL: (18
RAERAIGEARRE, HERAEZRRH; (OBXEFERT
BB BRE—HENREFERERESRKR
(1987:104) o HSL, FHFUNNBIX BB EFTERT RAFGFZ
BIMEMIENXR, MZARIVHTERESMNEXER
REBHEALTRERIMEFEEES, KPR E T SFEX
XE,

B, IRBUFRE G ) ¥ A B — & L X RO AR,
RGN AX— Bt HRE FEER REMEREREZE
B KRR MEXMRZER - 2T T,

B3k
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